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Prolégus

Mindig is szerette a tavat. Majd fél évszdzada ez a hely volt a mene-
déke. Egy olyan vildg, amely nem volt mentes a szomorusagtol, de
ahol sosem tudta megvetni a labat a gonosz. Legalabbis ezt beszélte
be maganak. Aztan rgjott.

Ahogy ott tlt az usz6stégen, megborzongott, és kihtizta a labat a
jéghideg vizbdl. Rancos bér, horgas nagyujj, visszerek vékony, kék
pokhaéldja a vadlijan. Mikor lett ilyen? Mikor lett a laba egy oreg-
asszonyé?

Az dregedést nem lehetett egy meghatarozott id6ponthoz kotni.
A valtozas észrevétleniil kovetkezett be, mint amikor az szi fale-
velek lassan lehullnak, és egy reggel arra ébred az ember, hogy be-
koszontott a tél.

A jég mar fehérre szinezte a partot, és a magas fak, amelyek egé-
szen a stég mellett all6 szaundig hdzddtak, hidegen meredtek az
esti égre. A varjak, az udulStelep jelenlegi egyetlen vendégei éber
borsszemiikkel figyelték odafentrol.

Nincs semmi baj, gondolta. Nem fiirdok. Ne aggodjatok!

Maga ald hdzta a 1dbdt, és szorosabban maga koré tekerte a to-
riilkézét. A mozdulattdl az Gszéstég billegni kezdett, és a rozsdas
lancok, amelyek a c6l6pokhoz rogzitették, rekedten nyikorogtak.
A szauna melege kiszokott a toriilkozo aldl, és gézzé valt, amikor
taldlkozott a hideg téli levegével.

Ovatosan megsimogatta a sziirke, repedezett deszkakat.

A stéget mar legalabb egy honapja le kellett volna takarita-
ni, és be kellett volna katranyozni, gondosan elékésziteni a tél-
re, ahogy tavaly. De ezt a harcot mar feladta, ahogy sok minden
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mast. Beletorédott az elkeriilhetetlenbe. Vagy csak kihunyt ben-
ne a tdz.

Az 8sz eleji szivrohama utdan — amely a médsodik és valdsziniileg
az utolsé el6tti volt, ahogy arra dr. Olsson nyersen ramutatott —
megtiltottak neki, hogy télen fiirédjon.

— A szive nem bir ki tobb terhelést, Hedda. Egy ilyet nem...

Igazdbdl meg kellett volna miiteni, a hazban halomban alltak
a beutaldk, de 6 pont annyira viszolygott a kérhdzaktdl, mint az
orvosoktol.

Néhany héttel ezel6tt aztan gy dontott, nagy ivben tesz a be-
utalokra és az orvos figyelmeztetéseire. Az élete mar ugyis csak ab-
bdl 4llt, hogy ult a tévé el6tt a kanapén, a macskdval az 6lében, és
hagyta, hogy a délel6tti, délutani vagy esti grogja szebb id6kbe re-
pitse vissza. Hogy felidézze az arcokat, a hangokat, a nevetéseket.
Elmult nyarak és telek emlékeit. A gyerekek emlékeit. Az 6 gyere-
kei — igy hivta 8ket. Laura, Jack, Peter, Tomas. Es hét Iben. Szegény
kis Iben!

Téli estéken hallani vélte Sket odakint. Becsapddé autodajtok, vi-
ddm hangok, dobogé ldbak, ahogy leverik a havat a tornac lépcsé-
jén. Néha még fel is ugrott a kanapérdl, hogy eléjiik siessen, tidvo-
z6lje 6ket, és elmondja nekik, mennyire hidnyoztak.

De amikor kinyitotta a bejarati ajtét, az udvar mindig ugyan-
olyan iires volt. Harminc év iiresség. Vagyakozas és btin. Miért tart
ilyen sokaig? Es most dldozza fel azt a kevés élvezetet is, amely még
megmaradt neki, csak hogy néhdny évvel tovabb éljen? Az orvos el-
mehet a francba! Igy gondolkodott.

Legalabbis par héttel ezel6ttig, amikor egy reggel egy auté allt
meg az udvaron. Azon ritka alkalmak egyike volt ez, amikor haj-
landé volt latogatokat fogadni. Kénytelen-kelletlen jézan maradt,
még le is zuhanyozott, és tiszta ruhat vett. Meggy&zte magat, hogy
gyorsan letudja az egészet.

De amikor az aut6 ajtaja kinyilt, mintha 6sszedllt volna a kép.
Olyan éles fény villant fel, hogy a szeme elé kellett kapnia a kezét.

12



Egy pillanatig azt hitte, stroke-ot kapott, és mindjart holtan rogy
Ossze a sajat hdza kiiszobén, miel6tt még egy szét valthatott volna
a latogatdival. De az egész csak par masodpercig tartott, aztan a vi-
lag Gjra faké novemberi szinekbe 61t6z6tt. Udvozlészavak, bemutat-
kozas, majd tizleti ajdnlatok és szdmok, a terveknek megfelel6en.

De az érzés az egész beszélgetés alatt megmaradt. Az a halk hang
az agya hdatsé zugaban, amelyet mar évek 6ta nem hallott. Fiatal ko-
raban hagyta, hogy ez a hang irdnyitsa, de a Luca-napi tliz 6ta, ami-
kor rajott, hogy a megérzései becsaptdk, nem hallgatott ra. Alko-
holba és 6nsajnalatba fojtotta. Egészen mostanaig.

A latogatas utani napokban a halk hang feler6s6dott. Egyre
erGszakosabban magyardzta, hogy a lehetetlen mégis lehetséges.
Hogy ennyi év utan 4j esélyt kapott. Esélyt arra, hogy visszatér-
jen a multba. Esélyt arra, hogy helyrehozza a hibdit, és megvéd-
je a szeretteit.

Csak legyen el6vigyazatos, 6vakodjon a langoktdl!

Lenézett a sériilt bal kezére. A kézfejét behal6z6 hegekre és a két
csonkra, amely a kis- és gylr(isujjabol megmaradt. Aztan a masik
kezével felvette az esti fiives cigijét és az Ongyujtot, amely a stég
szélén hevert. 1975 vagy 1976 nyara 6ta maga termesztette a mari-
huédnat a szerszdmfészer mogotti tiveghazban. Tulajdonképpen er-
rdl is le kellett volna mondania, de a @i segitett dsszeszedni a gon-
dolatait. Kitalalni, mitévé legyen.

Az volt az elsé gondolata, hogy felhivja Laurat. Mégsem tette. Le-
het, hogy félt? Valdsziniileg. Félt, hogy bolond vénasszonynak né-
zik, és visszautasitjak, miel6tt még elmondhatta volna a hallatlan
felfedezését. Vagy talan valami még rosszabbtél: hogy Laura ravag-
ja a telefont. Ami teljességgel érthetd lett volna.

Becsapta Laurat, becsapott mindenkit. Az 6sszes gyerekét.

Benn tartotta az édes fiistot, majd az esti égbolt felé fujta. A to-
bol kikapaszkodé hold lassan folyékony tiveggé valtoztatta a viz fel-
szinét. Szemben, a hosszd, északi parton a jégkorszakban kialakult
hegyvonulat meredek arnyként emelkedett. Csak a viz szélén 4llé
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magényos ldmpa torte meg a teljes s6tétséget. Es szokds szerint ma-
gara vonzotta a tekintetét.

Természetesen el kellene adnia az idiilGtelepet. Szép summat
ajanlottak érte, tobbet, mint amennyire sziiksége lehet.

Minden értelmes ember haladéktalanul aldirta volna a szerzédést.
Itt hagyta volna a varjakat, a hazat és a roskatag stéget, hogy egy kel-
lemesebb helyen toltse az utolsé éveit. Ra se rantott volna a régéta
szunnyad6 megérzésekre, és nem bolygatta volna a multat.

Minden értelmes ember.

Megint az északi part felé nézett. A maganyos fénypontra.

Harminc év. Tényleg ilyen sok idé telt el? Fel kell hivnia Laurat,
akdrmennyire fél is. El kell mondania neki, mi tortént. Szélnia kell
neki, hogy vigydzzon magdra. De el6bb bizonyossagot kell szereznie.
A megérzéseket kézzelfoghat6 bizonyitékokra kell valtania. Mert az
igazsag fdjdalmas. Es veszélyes is lehet. Egy fiatal mar meghalt, és
sokan szereztek életre sz4l6 sebeket. Lehet, hogy masokra is ilyen
szomoru sors var? Mindenesetre nem lehet teljesen kizarni.

Ismét a megégett kezére nézett. Kinyujtotta a rézsaszin cson-
kokat.

Egy fuvallat megborzolta a fak koronajat, mire a varjak nyugtala-
nul mocorogni kezdtek. Verdestek a szarnyukkal, és éles vészjelzé-
seket adtak. Lehet, hogy egy roka vagy egy szemtelen bagoly? Akkor
a madarak nemsokara megnyugszanak, amint elmult a veszély.

De a vészjelzések folytatodtak, egyre hangosabbak lettek, végiil
teljes hangzavarba torkolltak.

Tudta, mit jelent ez. Valaki kozeledett az tidiilételephez. Valaki,
akit a varjak nem ismertek.

Egy idegen.

Az erd6 felé fordult, de a haz kiiltéri lampdjanak gyenge fényét
elnyelték a fak.

Par masodpercig abban reménykedett, hogy tévedett. De a varjak
figyelmeztetd jelzései folytatédtak, és nem ugy tlint, mintha abba
akarnanak maradni.
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Nem hallotta motor berregését vagy léptek csikorgasét a kavi-
cson, vagyis az idegen az erd6 feldl jon. Szinte senki sem kereste
fel idekint, f6leg nem olyasvalaki, aki a sotétség leple alatt 6lalko-
dik ide.

Ez csak egyetlen dolgot jelenthetett: til buzgé volt. Tal mélyre
dsott. Valahogyan leleplezdott.

Sajnos mar tudl jol ismerte a dorombolést és az ég6 fajdalmat a
mellkasdban.

Mihez kezdjen most?

A telefon a hazban van, és még ha odaér is a latogat6 el6tt, kit hiv-
jon fel? Es mit mondjon?

Hogy a mult visszatért? Ki hinne neki?

Es ha most elkezd a haz felé rohanni, azzal egészen biztosan le-
leplezi a félelmét.

Mert félt, ez tagadhatatlan volt. Féltette magat, és még anndl is
jobban féltette Laurdt. A mellkasdban er§s6dott a dorombolés, a 1é-
legzete felszinessé valt.

A menekiilés szoba sem johetett, vagyis nem maradt mds hatra,
mint nyugodtan iilni és elszivni a fiives cigit. Abban bizni, hogy a jé
végiil tgyis gy6zedelmeskedik. Féleg egy ilyen helyen, mint ez.

Visszafordult a té felé, és szivott egy nagy slukkot. Prébalt ural-
kodni a keze remegésén.

A stég finom rezdiilésétdl Gjra felhangzott a lancok rekedt pa-
naszdala. A hang elvegyiilt a varjak kdrogéasaval és a szive dorom-
bolésével. Ellendllt a késztetésnek, hogy megforduljon. Tovéabbra is
a sotét tavat nézte.

A léptek kozvetleniil a hdta mogott alltak meg. Az iszdstég fino-
man hintdzott a vizen, majd abbahagyta a mozgést. A varjak is el-
hallgattak, csaknem egyszerre. Mintha kivancsiak lettek volna, hal-
lani akartdk volna, mi hangzik el.

A tdlsé part hivogaté fénypontjara pillantott. Szivott még egyet
a cigarettdbol, majd a vizbe dobta a csikket. A parazs ivet irt le, mi-
el6tt elnyelte volna a sététség. Aldozat a vizi tiindérnek, gondolta.
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Hirtelen kiilonés nyugalom szallta meg. Valamiféle szomorusag,
amely megnyugtatta a vadul verd, dreg szivét.

— Tudom, miért jottél — mondta anélkiil, hogy hatrafordult volna.
— Tudni akarod, mennyit deritettem ki.

Nem kapott valaszt.

Lassan oldalra forditotta a fejét.

A latogaté par méterre 4llt, arnyként magasodott f6lé. A fején ka-
pucni, az arca sotét.

— Mindenre rdjottem — mondta neki lassan. — Tudom, ki 4ll a
Gérdsnisetre tett arajanlat és az épitési terv mogott.

A latogat6é még mindig némdn és mozdulatlanul allt ott.

Elgondolkodott rajta, folytassa-e. De mar tdl késé lett volna visz-
szakozni. Megbadnni. Az igazsadgnak ki kell deriilnie. Laura érdeké-
ben. A tobbi gyerek érdekében. A sajat érdekében.

Nagy levegét vett, és nyelt egyet.

— A Luca-napi tliz... — mondta, és kozben latta, hogy a latoga-
t6 felkapja a fejét. — Minden akkor kezd6dott. — Ismét a t6 felé for-
dult, és a tavoli tulpart magényos, hivogaté fénypontjira szegezte
a tekintetét. — Tudom, mi tortént azon az éjszakan — mondta. — Es
hogy miért...
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1. fejezet

Kis kora dta utélja a telet, legaldbbis nagyjabol. Annak idején kor-
csolyaztak, szankéztak, tabortiizet raktak, és megtoltotték a ter-
moszt forré kakadval, amelyen aztan megosztoztak a baratokkal.
De ez mar réges-régen tortént, az el6tt a pokoli tél el6tt.

Most csak hideg van.

— Hat... Laura... — Az asztalszomszédja mar legalabb harmad-
szor nézte meg a nevét az iiltet6kartyan a borospohara mellett.

Niklasnak hivjdk, és iddig legaldbb annyira t(int érdektelennek,
mint idegesnek. Leette valamivel a nyakkendgjét, vagy ami még
rosszabb: direkt vett fel olyan nyakkenddt a vacsorara, amelyen egy
folt éktelenkedett.

— Honnan ismered Stephanie-t?

A kérdés nevetségesen kiszamithaté volt.

— Néhany éve taldlkoztunk munkatigyben. Aztdn jé baratok
lettiink.

Laura igyekszik udvariasan beszélni. Nem mondja el, hogy Steph
alegjobb baratndje, és akdrmilyen szdnalmasan hangzik is, taldn az
egyetlen bardtja. Marmint Andreast leszdmitva.

Niklas kérdez még valamit, de a szemben i1l6 alfahim, aki kész kis
udvartartast gy(jtott maga koré, amiéta haromnegyed draval ez-
el6tt latvanyosan bevonult, éppen valami vicceset mond, és a tobbi
vacsoravendég nevetése elnyomja a hangjat.

Laurdnak le kellett volna mondania ezt a vacsorameghivist,
Oszintén be kellett volna vallania, hogy f4j a feje, rdadasul rengeteg
munkdja van. De megigérte Stephanie-nak, hogy eljon. Megigérte,
hogy viselkedni fog, és ad egy esélyt Niklasnak.
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— Ujra talpra kell allnod, Laura. Find somebody new.’ Juhd!

Az igazat megvallva, ez utdébbit Stephanie nem mondta, csak
Laura tette hozzd. Iszik egy jokora korty bort, és belatja, hogy igaz-
sagtalan. Stephanie az Egyesiilt Allamokban nétt fel, és egyszerre
beszéli a két nyelvet. Laura néha arra gondol, hogy tul lelkesen, és
atesik a 16 masik oldaldra, hogy kit(injon a tomegbél, pedig aligha
van sziiksége hozza ilyesmire.

Laura az asztalf6 felé néz. Steph szokds szerint nagyon csinos a
mértékletesen dekoltalt ruhdjaban. Széke haja tokéletesen be van
szaritva, a fejét kicsit oldalra billenti, amitdl a kornyezetében min-
den férfi azonnal a kedvében akar jarni. Steph két évvel id6sebb
ndla, de a plasztikai mitéteket olyan észrevehetetleniil és profin vé-
gezték el rajta, hogy senki sem gondolna egyetlen nappal sem id6-
sebbnek negyvennél.

Laura pontosan negyvenotnek néz ki. A szeme sarkdban szarka-
labak, a homlokan gondterhelt ranc, amely élesen kirajzolédik a
voros hajuakra jellemz6, krétafehér bérén. A boér- és hajszinét az
apjatdl orokolte, de az dllanddan Gsszeszoritott dllkapocs sajat ta-
lalmany.

Hossz ujja blazt visel, rajta kasmirpulévert, és bar a helyiség-
ben olyan meleg van, hogy néhany driember mar meglazitotta a
nyakkenddjét, az & ujjbegye és orra jéghideg. Mindig az, egész év-
ben, a pokoli télnek hdla. Pontosabban: a pokoli tél miatt. Mert hé-
lat azért nem érez.

Steph és Laura sok szempontbdl egymas ellentétei. Steph nyitott
és kifelé fordulo, egyediil épitette fel a vallalkozasat az alapoktdl.
Laura az apja cégét vette at. Csak a teritett asztalhoz kellett iilnie,
ahogy arra az anyja rendszeres id6kozonként ramutat.

Stephanie biztosan magén érezte Laura pillantdsat, mert ranéz,
és jelentéségteljesen bélint. Laura tudja, hogy kell ezt érteni: , Kapd
Ossze magad, Laura, adj neki egy esélyt!”

*  Keress magadnak valakit! (angol)
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Némadn sohajt, és Niklashoz fordul. Igyekszik nem tudomdst ven-
ni a foltrdl a nyakkendéjén.

— Bocs, nem hallottam, mit mondtal.

Niklas elvorosodik.

— Csak azt kérdeztem, hogy te is a befektetési dgazatban dol-
gozol-e.

— Nem, én kockazatmenedzsmenttel foglalkozom. Féleg a hu-
mdan szektorban. — Niklas kérd6n néz ra, és Laura rdjon, hogy
kénytelen lesz kifejteni a valaszat. — Eldontjiik, hogy érdemes-e
felvenni vagy el6léptetni valakit. Talan madr hallottad a screening
kifejezést.

— Mérmint atnézitek a bliniigyi nyilvintartast, meg ilyenek?

Laura hallja rajta, hogy nem érti, amiben nincs is semmi kiilonos.
Az & szakteriilete finoman szélva is specidlis.

— A bliniigyi nyilvantartds csak egy része ennek. Teljes képet al-
kotunk az illet6rél. Ellendrizziik az anyagi helyzetét, a csaladi vi-
szonyait, beszéliink a régi tandraival, a korabbi munkaaddival és
kollégdival. Vagy szaz hasonlé dolognak utdnanéziink, néha még
mélyinterjut is készitiink.

Arrdl hallgat, hogy ez utébbi az & specialitdsa, mert nem akar-
ja sziikségteleniil megijeszteni a férfit. Az viszont tény, hogy a leg-
tobb dolgot mar kideritette Niklasrdl, vagy legalabbis a legfonto-
sabbakat. Esze dgaban sincs még egyszer taldlkozni vele, Stephanie
azt mond, amit akar.

— Es kik az tigyfeleitek?

Lauréanak el kell ismernie, hogy ez jé kérdés. Ha ez interja volna,
kis jelet tenne az értékel6lap margdjara, hogy jelezze, a fické fifika-
sabb, mint amilyennek kinéz.

— Leginkdbb toborzéiroddk — vélaszolja. — De cégek és hatdsa-
gok is, ha egy alkalmazottjukat csoportvezetévé vagy valamilyen
fénokké akarjak kinevezni. Maskor befektetk keresnek fel minket,
ha tudni akarjak, kivel van dolguk.

— Mint példaul Stephanie?

19



— Pontosan.

Laura éppen viszonozni akarja az udvariassagot, és a munkajarol
akarja kérdezni Niklast, amikor a szemben il6 alfahim megzavar-
ja 6ket. Az 6tvenes évei elején jarhat, és Laurdnak nem kell az iilte-
tékartydjara néznie, hogy tudja a nevét.

— Azt mondod, vezetStoborzéssal foglalkozol?

Az alfahim mar magdra vonta az egész asztaltdrsasag figyelmét,
igy most minden tekintet Laurara szegezédik.

— Nem - vigja rd, mert mar most tudja, hova akar a pasas ki-
lyukadni.

De ilyen konnyen persze nem lehet lerdzni.

— Igazabdl yj kihivast keresek.

Laura a fejét razza.

— Mondom, hogy nem vezet6toborzassal foglalkozom.

De az alfahim ezt elengedi a fiile mellett.

— Mar az elsé év végére legalabb tizszazalékos forgalomnoveke-
dést érek el — mondja. — Néhany hete megjelent rélam egy cikk a
Dagens Industriben, lattad?

Laura tiintet6leg Niklas felé fordul, de az alfahim nem veszi a
lapot.

— A fejvadaszok hetente hivogatnak — folytatja. — Néha dlomfi-
zetést ajanlanak. De én igazi kihivast keresek. Mit is mondtal, me-
lyik cégnél vagy, Lena?

Miel6tt Laura rdpirithatna, Steph kozbelép.

— Laura a sajat cége tigyvezetdje, Tobias. Olyanokrdl hoz dontést,
mint te, kipuhatolja a gyengeségeiket. The skeletons in your closets.”
Jobb lesz, ha vigyazol vele.

Szérvanyos nevetés hangzik fel, és ha Tobiasnak lenne egy kis
esze, ejtené a témat. De ehelyett elérehajol.

— Azt mondod? Milyennek latsz engem, Laura? Mik a gyenge-
ségeim?

* A szekrényedben 1év6 csontvazakat. (angol)
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Kivillantja a nemrég fehéritett fogsorat, és néhany vendég vele
mosolyog.

Laura latja, hogy néz Stephanie, és persze tartania kellene a sza-
jat, de Alfa Tobias annyira 6nelégiilt, amilyenek csak bizonyos fér-
fiak tudnak lenni. Magéanak kereste a bajt.

Steph megrazza a fejét, de Laura tigy dont, nem veszi észre.

— Sok ilyennel talalkozom, mint te — szdjal Tobias. — Hobbipszi-
cholégusok, akik azt hiszik, egy nyamvadt teszt alapjan megitélhe-
tik az embert. Sorolja fel hdarom rossz tulajdonsdgdt! Milyen szin
passzol leginkdabb a személyiségéhez? Ha auto lenne, milyen mdr-
kdjii lenne? Egy rakds szar az egész!

Hangosan felnevet, és néhdnyan megint csatlakoznak hozz3, f6-
leg a férfiak. A tdmogatason felbatorodva még jobban elérehajol, és
felemeli a mutatéujjat, amelynek a kormére vékony rétegben vala-
mi ragacs tapadt.

— De kérlek, Laura, give me your best shot'!

— Hat j6, de ne feledd, te akartad!

Laura iszik egy korty vizet, majd leteszi a poharat, mikozben To-
biast méricskéli. Végigméri a kivorosodott hajvonalatdl a felsétes-
tén at a kezéig. Az asztal koriil néma csend.

— N6s vagy — kezdi. — De nem 6 a nejed. — A huisz koriili nére néz,
aki két székkel arrébb iil, és Tobiasszal érkezett. — Kocsival jottél,
hogy megmutasd neki, milyen draga autéd van. Lehetne olasz ko-
csid is, de ahhoz id6 kell, amig az ember megszokja, és te nem a tii-
relmedrdl vagy hires, ezért inkabb egy konnyen kezelhetd Porsché-
ra tippelnék. — Tobias pillantdsa csapong. — Mdr tudl sokat ittdl, de
mégis voldnhoz akarsz {ilni, mert nem szivesen hagynad a kincse-
detittaz utcan. Ami azt jelenti, hogy nem érdekel, ha magadat vagy
mdsokat veszélynek teszel ki. Es mivel kocsival jottél, valészintileg
nem a belvirosban laksz, hanem taldan Liding6n vagy Djursholm-
ban. Az ,i” hangjaid alapjan az elsére tippelnék, de a mondataid

*  adj bele apait-anyait (angol)
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dallama arra utal, hogy valahol a nyugati parton sziilettél és nét-
tél fel.

Laura sziinetet tart, par pillanatig hagyja a fickdt feszengeni, és
tovéabbra is keriili Steph tekintetét. Ez ttl konny(. Es vicces.

— Az 6lténydd Brioni, az 6rad Rolex, a nyakkend6d Fendi — foly-
tatja. — Természetesen voros, mert valami 6néletrajzban olvastad,
hogy ez a hatalom szine. Egyébként csak onéletrajzokat olvasol. Es
nemrég hajbeiiltetést végeztettél. — Hatraddl, és igyekszik nem 6n-
hittnek téinni. — Osszegezve, Tobias, egy két ldbon jaré, veszélyke-
resé életkozépi valsag vagy. Mit sz6lsz?

Az asztal kortil még mindig néma csend. Tobias zihalva veszi a
leveg6t, mint aki menten felrobban.

Steph minden el6zetes figyelmeztetés nélkiil nevetésben tor ki.
Hangos és ragadds hahotaban, amelynek senki sem tud ellendllni,
és a hangulat lassan old6dni kezd.

— Ne mondd, hogy nem figyelmeztettelek! — mondja, amikor a
nevetés vidaim morajba megy at. — Laura életveszélyes.

Tobias felhorpinti a maradék borit.

— Honnan a francbdl tudod mindezt? — A hangja sértett, de vala-
melyest le is van nytigozve.

— Tényleg kivancsi vagy ra? — kérdezi Laura.

Az asztalndl elill a moraj. Laura nyugodtan néz a férfira.

— Olvastam a cikket rélad a Dagens Industriben. Benne van, hon-
nan szarmazol, hol laksz, és hogy évek ta hazas vagy. De a kisé-
réd nem visel jegygytr(it. — Megint a fiatal nére pillant, akinek a
keze az asztalon pihen. — Es az Gjsagban kozolt képen magasabb
a homlokod.

Es valami ragacs tapadt az ujjadra, ami szerintem Rogaine, arra
az esetre, ha a hajbeiiltetés nem sikeriilt volna, mert nem tudsz an-
ndl rosszabbat elképzelni, mint hogy megkopaszodsz. Ez utébbi meg-
jegyzést megtartja maganak. Végtére is mindennek van hatdra.

Tobias megint elvorosodik. A dobbenet és a meglepetés mar el-
mult. Most mérges, megalazott, és azt mérlegeli, lekurvazza-e Lau-
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rat, felugorjon és kirohanjon-e, vagy tegyen ugy, mint aki odatartja
a masik orcdjat is, és viselkedjen jé veszteshez méltéan. A masodik
lehetéség mellett dont. Minden mas hiilyeség lenne.

— Es a kocsi? — kérdezi Laura asztalszomszédja. — Honnan tud-
tad, hogy Porschéja van?

Laura vallat von.

— Pont utdnam érkeztek és parkoltak le. Lattam 6ket kiszallni,
amikor bejottem.

Megint nevetés tor ki. Tobias csak il ott, zavartan vigyorog, és
ugy tesz, mintha 6 is jot deriilne. Bolcs dontés.

Az egyik n6 annyira nevet, hogy alig kap leveg6t. A vizespohara-
ért nyul, felboritja, és amikor el6rehajol, az egyik hajtincse tul ko-
zel kertil az ég6 gyertydhoz.

Laura latja, mi késziil, és mar nyitja a szajat, hogy figyelmeztesse
a nét. De kés6. A lang belekap a fiirtbe, aztan sikoly hangzik fel.

Egyetlen pillanat alatt vége az egésznek. A tincs leég, a lang kial-
szik. Csak zavarodott hangok maradnak, és az égett haj orrfacsa-
ré szaga.

Minden szempér a nére szegezddik, ezért senki sem veszi ész-
re, hogy Laura feldll, és kisiet a helyiségbdl. A gyomra dsszerandul,
érzi, hogy a veriték végigcsorog a nyakan.

Eppen csak sikeriil bezrnia a vécéajtét, megnyitni a hideg vizet
és Osszefogni a hajat, miel6tt a mosdékagyléba hany.

Kiobliti a szdjdt, és tobbszor kiftjja az orrat, hogy megszabadul-
jon az égett haj szagatdl. De nem jar sikerrel.

Belenéz a tiikorbe. Latja, hogy még a szokdsosndl is sdpadtabb.

— Nyugi — motyogja. — Nyugi!

Nemsokdra jobban érzi magdat. Az étkezd irdnyaba fiilel. A zak-
latott hangok elnémultak. A konny@ huzat arrdl tantiskodik, hogy
kinyitottak az ablakot.

Utdlag belatja, hogy nem volt jé 6tlet foldbe dongdlni Tobiast. Ha
nem adja eld a kis maganszdmadt, a n6 haja nem gyullad meg, és 6
sem hdny bele Steph marvany mosddkagyléjaba.
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A fejfajasa feler6s6dott, ezért a legszivesebben hazamenne, be-
zdrkozna, és legf6képpen nem beszélne senkivel. De nem akarja
cserben hagyni Stephet.

Eléveszi a telefonjat a taskajabol. Egy SMS és két nem fogadott hi-
vas. Az els6 ,Ex-Andreas/Zaklatd” szamardl jott.

Steph egyik vicce, amelyet Lauranak nem sikeriilt kijavitania. De
csak magara vethet, amiért par percre drizetleniil hagyta a telefon-
jat. Rdadasul elég taldlé is az elnevezés.

B6 egy évvel a valds utdn Andreas még mindig napi szinten fel-
hivja. A mult héten megszaporodtak a telefonbeszélgetések. Ter-
mészetesen Laurdanak meg kellene kérnie, hogy fejezze be. El kelle-
ne magyardznia neki, hogy mindkettéjiknek tovabb kell 1épnitik.
Mégsem teszi.

A masik hivas egy ismeretlen szamrodl érkezett. Vezetékes tele-
fonrdl, amelynek az el6hivédszama halvanyan ismerésnek ttinik.

Rékeres az interneten a telefonkonyvben. A szdm az dngelholmi
Hakansson {igyvédi irodaé, és amint Laura megpillantja a telepii-
1és nevét, az agya leghats6 zugdban megszoélal egy riaszt6. Miel6tt
még atgondolhatnd, mar hivja is. Igazdbdl nem szamit rd, hogy pén-
tek este nyolckor felveszik.

— Hakansson. — A férfi a vonal masik végén csikorgé skanei nyelv-
jarasban beszél.

—J6 estét! Laura Aulin vagyok. Néhany érdja keresett.

— Jaj, igen. Oriilék, hogy visszahivott... — Laura papir zizegését
hallja. — A nagynénjérél, Heddarél van sz6. Hedda Aulinrél. Beszélt
vele mostanaban?

A vészcsengd egyre hangosodik, és Laura érzi, hogy megint rosz-
szullét kornyékezi.

— Nem... tartjuk a kapcsolatot.

— Nem?

— Nem. Mar évek 6ta. Tortént vele valami?

A rovid csend megvalaszolja a kérdést. Laura nyel egyet.

— Részvétem, a nagynénje sajnos meghalt.
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— Mikor?

— Val6szintileg a hétfére virrado éjszaka.

Lauranak minden el6zetes figyelmeztetés nélkiil bizseregni kezd
a hata. A meleg és a hideg kiilonos keveréke, amelyet mar évek 6ta
nem érzett. Legalabbis éber dllapotban.

— Széval... — folytatja Hakansson — a nagynénje nemrég felvette
velem a kapcsolatot. Végrendeletet akart készittetni. Maga az egyet-
len 6rokos. — A férfi elhallgat, arra var, hogy Laura mondjon valamit,
de 6 nem tudja, mit. — Bizonydra megérti, hogy egy sor dontést meg
kell hozni a hagyatékkal kapcsolatban — teszi hozza.

— Persze... értem — nyogi ki Laura. — Visszahivhatndm holnap?

— Hétfén is j6. Nincs ok sietségre. Es még egyszer részvétem.
A nagynénje... — Sziinetet tart, mintha a megfelel§ szét keresné.
— A nagynénje nagyon kiilonleges asszony volt.

A vonal megszakad, de Laura tovébbra is a fiiléhez szoritja a tele-
font. Mintha tiz égetné a hétat, a veritékcseppek befolynak a nad-
ragja derekaba. A teste tobbi része jéghideg.
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